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5TO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

5TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

February 09th 

09 de Febrero 

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Deacon 

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 8:00 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.  

Organizar con 6 semanas de anticipación 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) months be-

fore desired marriage date. 

 Por favor contáctenos al menos con 9 (nueve) 

meses de anticipación a la fecha del matrimo-

nio 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish office to schedule 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Parish Hall Church 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Parish Hall Church 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Parish Center Room  
06 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Adult Faith Enrichment 7:00 pm Parish  Hall Church 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Young adults group 8:00 PM Fr. Paniagua Center 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm Parish Hall Church 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 

LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 

 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

 

@stbenedictmiami 

5th Sunday in Ordinary Time—February 09th 2025 - St Benedict Catholic Parish 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 



JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 

Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
 
You may use the traditional form of 

giving, with your envelopes and by 

enclosing cash or writing a check, 

or you can choose to set up pay-

ments using Online Giving on our 

web site. You can use a credit card, 

debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 
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BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Fifth Sunday in Ordinary 
 Time 

 Is 6:1-2a, 3-8  
 Ps 138:1-2, 2-3, 4-5, 7-8 
 1 Cor 15:1-11 or 1 Cor 
 15:3-8, 11  
 Lk 5:1-11 
 
Monday Memorial of Saint    
 Scholastica, Virgin  

 Gen 1:1-19  

 Ps 104:1-2a, 5-6, 10, 12, 

 24, 35c  

 Mk 6:53-56  

Tuesday  

 Gen 1-20 – 2:4a 

 Ps 8:4-5, 6-7, 8-9  

 Mk 7:1-13  
 

Wednesday   

 Gen 2:4b-9; 15-17  

 Ps 104:1-2a, 27-28, 29bc-

 30 

 Mk 7:14-23  

Thursday   

 Gen 2:18-25 

 Ps 128: 1-2, 3, 4, 5  

 Mk 7:24-30  
 

Friday  Memorial of Saints Cyril, 

 Monk, and Methodius, 

 Bishop 

 Gen 3:1-8  

 Ps 32:1-2, 5, 6, 7 

 Mk 7:31-37  
 

Saturday   

 Gen 3:9-24  

 Ps 90:2, 3-4abc, 5-6, 12-

 13  

 Mk 8:1-10  

Domingo Quinto Domingo del 
 Tiempo Ordinario  
 
 Is 6, 1-2a. 3-8  
 Sal 137, 1-2a. 2bc-3. 4-5. 
 7c-8 
 1 Cor 15, 1-11 o 1 Cor 
 15, 3-8. 11  
 Lc 5, 1-11 
 
 Lunes Memoria de Santa       
 Escolástica, Virgen  

 Gén 1, 1-19  
 Sal 103, 1-2a. 5-6. 10 y 
 12. 24 y 35c  
 Mc 6, 53-56  
 
Martes   

 Gén 1, 20—2, 4;  
 Sal 8, 4-5. 6-7. 8-9;  
 Mc 7, 1-13  
 
Miércoles   
 
 Gén 2, 4-9. 15-17  
 Sal 103, 1-2a. 27-28. 
 29bc-30  
 Mc 7, 14-23  
 
Jueves   
 Gén 2, 18-25 
 Sal 127, 1-2. 3. 4-5  
 Mc 7, 24-30  
 
Viernes  Memoria de Santos 
 Cirilio, Monjo, y 
 Metodio, Obispo  

 Gén 3, 1-8;  
 Sal 31, 1-2. 5. 6. 7;  
 Mc 7, 31-37  
 
Sábado   

 Gén 3, 9-24  
 Sal 89, 2. 3-4. 5-6. 12-13 
 Mc 8, 1-10  

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras 
¿Ha sido tu vida, al menos de vez 

en cuando, tan agitada que ni 

siquiera podías pensar con 

claridad? Intentamos ser intencion-

ales en cuanto a avanzar reflexiva-

mente a lo largo del día pero a 

veces, la vida sucede. En los mo-

mentos dispersos, en los horarios 

desordenados, en la frustración de 

no poder estar en tres lugares a la 

vez, la gracia sucede. 

De eso se trata el Evangelio de hoy. 

La mayoría de las veces nos centra-

mos en la experiencia de Pedro 

cuando escuchamos esta historia. 

Sin embargo, Jesús nos muestra a 

todos cómo interviene en los días 

no tan buenos y nos llama a algo 

más profundo. Cuando las cosas no 

van tan bien como nos gustaría... 

(Pedro pescó toda la noche y no 

tuvo nada que mostrar de todo su 

trabajo). Jesús aparece y nos 

pregunta si puede entrar en nues-

tra vida precisamente en el área 

que no va bien. Luego nos pide que 

hagamos algo que no podemos 

hacer por nuestra propia cuenta... 

(En los tiempos bíblicos, la mayoría 

de la pesca se hacía de noche para 

que los peces no pudieran ver las 

redes y esquivarlas. Pedro sabía 

muy bien que pescar durante el día 

no iba a funcionar). Nos en-

tregamos a Jesús y dejamos de lado 

lo que sabemos o deseamos y 

hacemos lo que se nos pide... 

(“Maestro, hemos trabajado toda la 

noche y no hemos pescado nada; 

pero, confiado en tu palabra, ec-

haré las redes”).Jesús nos muestra 

que Él es quien produce fruto en el 

ministerio. Nosotros solo somos sus 

colaboradores. Él está a cargo. Él 

sabe lo que está haciendo. Po-

demos confiar en él. (Cuando lo 

hicieron, pescaron tantos peces 

que sus redes comenzaban a romp-

erse.)El asombro ante lo que clara-

mente no es obra nuestra, conduce 

a la humildad y a la confianza. 

(“Vinieron ellos y llenaron tanto las 

dos barcas, que casi se hundían. Al 

ver esto, Simón Pedro se arrojó a 

los pies de Jesús y le dijo: 

‘¡Apártate de mí, Señor, porque soy 

un pecador!’”)Jesús nos lleva más 

profundamente, abriéndonos a un 

llamado a cosas más asombrosas si 

nos unimos a Su equipo.(“Entonces 

Jesús le dijo a Simón: ‘No temas; 

desde ahora serás pescador de 

hombres’. Luego llevaron las barcas 

a tierra y, dejándolo todo, lo sigui-

eron”.)Este patrón se repite a lo 

largo de los Evangelios. Los 

apóstoles dudan cuando Jesús les 

dice que ellos mismos alimenten a 

la multitud de 5.000 personas, los 

discípulos no pueden curar al niño 

poseído por un demonio, los 

apóstoles huyen cuando los solda-

dos y Judas entran en el Huerto de 

los Olivos, Pedro traiciona a Jesús. 

Este modelo es una hermosa lente 

que nos ayuda a entender la 

manera en que Jesús entra en los 

momentos difíciles de nuestras 

vidas y nos muestra las cosas asom-

brosas que Él quiere hacer con 

nosotros. Podemos admitir que 

necesitamos ayuda y pedirla. Luego 

confiar y estar en paz. 

La intervención de Jesús en los días difíciles 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
The song of the angels, “Holy, 

Holy, Holy,” resounds from our 

lips at every Mass. There was a 

widespread belief in the first 

religions of the world that God 

stirred creation into being by a 

word, a song, a musical note. 

Music and a sense of God’s pres-

ence have always been insepara-

ble. In the liturgy, your voice is 

invited into this song as the priest 

names the reasons for our praise. 

“Heaven and earth are full of your 

glory,” and we are not passive 

onlookers, but participants in this 

glory. Catholic prayer no longer 

assigns this angelic hymn to a 

choir, but gives it to you to sing. 

Even if your voice is thought to be 

suitable only for a well insulated 

shower stall, you are called into 

this song. 
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Parish Sacramental Life 

Giulia Rose Veissi 

02/01/2025 

Valentina Pagnano Level 

02/01/2025 

The sacrament of Matrimony 

signifies the union of Christ and 

the Church.  

The Sacrament of the Anointing 

of the Sick renews and com-

forts those who are afflicted or 

dying  

BAPTISM ANNOINTING OF 
THE SICK 

HOLY  
MATRIMONY 

ABCD 
Mientras escuchamos las lecturas de 

hoy y reflexionamos sobre nuestro 

papel como luz del mundo, reconoz-

camos que la labor de difundir el amor 

de Dios requiere tanto fe como ac-

ción. A través de su generoso apoyo a 

la ABCD, usted está ayudando a 

asegurar que la misión de la Iglesia 

siga brillando intensamente, tocando 

las vidas de innumerables personas y 

familias. Juntos, podemos marcar la 

diferencia www.isupportABCD.com.  

ABCD 
As we listen to today’s readings and 

reflect on our role as the light of the 

world, let us recognize that the work 

of spreading God’s love requires 

both faith and action. Through your 

generous support of the ABCD, you 

are helping to ensure that the mis-

sion of the Church continues to 

shine brightly, touching the lives of 

countless individuals and families. 

Together, we can make a difference 

www.isupportABCD.com. 

Planned Giving  
In the spirit of trust and 

commitment, we are called 

to consider the future of 

our Church and the legacy 

we wish to leave. Planned 

giving is a powerful way to 

ensure that the mission of 

the Church continues to 

flourish for generations to 

come. It is a way of offering 

our gifts to God, trusting 

that they will be used to 

strengthen our ministries, 

support the education of 

future generations, and 

care for those in need. To 

learn more please feel free 

to contact us today via 

emai at                          

kblanco@theadom.org or 

call us at 305-762-1053. 

Donacio n Planificada  

En un espíritu de confianza 

y compromiso, estamos 

llamados a considerar el 

futuro de nuestra Iglesia y el 

legado que deseamos dejar. 

Las donaciones planificadas 

son una poderosa forma de 

asegurar que la misión de la 

Iglesia continúe floreciendo 

para las generaciones venid-

eras. Es una forma de ofrec-

er nuestros dones a Dios, 

confiando en que se utiliza-

rán para fortalecer nuestros 

ministerios, apoyar la edu-

cación de las generaciones 

futuras y atender a los  

necesitados. Si desea más 

información, no dude en 

ponerse en contacto con 

nosotros hoy mismo a 

través de la siguiente     

dirección de correo elec-

trónico                              

kblanco@theadom.org o 

llamarnos al 305-762-1053. 

Si desea rentar nuestro Fr. Paniagua Parish Center para  

algun evento o reunion, por favor llamar a la  Oficina 

Parroquial 305-558-2150 o con Zelma Iglesias 786-262-

3659 o escriba a eventsresevaiton@stbenedictmiami.org 

Fr. Paniagua Parish 
Center 

COMISIÓN DE PARQUEO 

Se necesitan voluntarios para 

ayudar en la comisión de 

parqueo los domingos en 

nuestra parroquia. 

Por favor llamar 305-558-2150 
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UPCOMING EVENTS 

PROXIMAS FECHAS            

PRE  FESTIVAL 

SABADOS FEB 15. 08:00 AM.  

Set Up Pre festival.  
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LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE 
BULLETIN IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS  
       PROXIMOS EVENTOS 

DONACIONES PARA EL FESTIVAL 

YA ESTAMOS ACEPTANDO DONACIONES de   

soda (latas) ,agua (botellas), víveres   como 

azúcar, cafe, arroz, aceite, leche evaporada, 

harina pan, gift card (Walmart ó Winn  Dixie, 

Publix o Visa) para los kioscos del festival. 

Puede entregarlas en la Oficina Parroquial. 

Gracias por su generosidad  

FESTIVAL RIDE  

TICKETS PRE-SALE 
 

   BRACELETS (ALL 4 DAYS)         $60 

   BRACELETS ONE SESSION        $25 

For the following days and times 

(Thursday)       06 PM– 10 PM 

(Friday)             06 PM — 11PM 

(Saturday)        12 PM-   6 PM 

(Saturday)        06 PM- 11 PM 

(Sunday)     12 PM-   5 PM 

(Sunday)            05 PM– 10 PM 
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Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


